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AHHOTALUS: CMAMbs NOCEAUWEHA PACCMOMPEHUIO U AHATUZY OCHOGHBIX XAPAKMEPUCUK U BUOOE CILONHCHBIX CLO8
canckpuma 6 unoutickou mpaouyuu. CrodcHble C1068a CAHCKPUMA — 3MO NOTHOZHAUHbIE eOUHUYbL, COCOoAUUE
u3 08yx, mpex u 6onee 0CHO8, ¢ ONPedesleHHOU NOCIE008AMETbHOCIbIO dTEMEHNMO08, OOHUM YOapeHuem u appux-
cayueil nociedne2o Komnonwenma. Yucio smux eOunHuy 3a6ucum om mund, d 3Ha4eHue onpedensencs 63aumo-
Oeticmeuem 3HaueHull COCMAasIAIOWUX UX KOMNOHeHMos. Mnouiickas mpaouyus — 5mo mpaouyus spammamuxi
2080psWe2o, NOIMOMY DYHKYUSL U hopma — Mo me 0CODEHHOCTU CILONCHBIX CIL08, KOMOPble QO0NINCEH 3HAMb
2080psAwUL, YMoObl 0A3LIKOGIAMY U NOPodicoamb ux. CRodicHble 1084 CAHCKPUTNA 00bIYHO KAACCUDUYUPYIOM
10 COCMABIAIOWUM UX OCHOBAM, OMHOWEHUAM U 3HAYEHUAM NPOU3BOOHLIX c108. Hccredosamenu ucxooam u3
AHANU3A CMBICTOBbIX OMHOWEHUI YaACTell CLOJMCHO20 €108, NOCKONLKY IO CIYACUT OCHOBOU NOCIEYIoueco
onucanust 0cobeHHocmetl npou3s00H020. B unoutickoil kiaccupurayuu npedcmasienvl OHMOI02ULeCKULl (AHAU3
opmwt), enoceonozuueckutl (06bACHUMENbHBIL, AHAIU3 SHAYEHUS) U PYHKYUOHATbHBLU (0COOEHHOCIU (YHKYUO-
HUpPOBanust) N0OX00bl Kk camacam. B coomseemcemeuu ¢ unoutickoi mpaouyuetl CiodxicHble C108d CAHCKpUmMa oe-
JISIMCA HA Yembvlpe OCHOBHBIX 8U0A: mamnypyuid, 08anosa, baxyepuxu u asasoxasa. Tamnypywu — s5mo 3100-
YenmpuyecKkue CI0AHCHbIE CL06A, COCMOAUUE U3 CYUeCMBUMETbHBIX, NPULASAMETbHBIX, MECIOUMEHULL U NPUYa-
cmui. /leanosa ucnonv3yiomes 6 canckpume 015 0003HAUEHUS 08YX PAZHLIX 00bEKMO8 KaK 00H020, a MaKice
cosoxkynHocmu unu napwl. OCHOBHOU 0COOEHHOCTbIO OAXYBPUXU SGNAEMCS OMCYMCMEUE 2NAGHO20 YIeHd, NI~
TOMY OHU ONUCHIBATOM GHEWHULL N0 OMHOWEHUIO K C108Y 00beKkm. A8aA0Xa8bl — HECKIOHAEMbIE CAMACHI, PYHK-
YUOHUPYIOWUE KAK Hapeyusi i 0OCMOsmenbCcmed, Komopble AHaiu3upyIom, UCNOIb3YsL UX COCMAGHBLE INEMEHMbL.
Kaoicovii uz avloeneHnvix 6U008 0enumcs Ha uacmHule no0GUobL.

KuroueBsble ci10Ba: crodchvle c068a CaHcKpuma, UHOULCKAS Mpaouyls, OHMON02UYeCKUll N00X00, 2HOCe0N02U-
yecKutl no0xo0, PYHKYUOHATbHBLIL NOOX00, Mamnypyua, 08aHosd, 6axyepuxi, asasdxasd.

Abstract: this article is devoted to the consideration and analysis of main characteristics and kinds of Sanskrit
compounds within the framework of Indian tradition. Sanskrit compounds are autonomous units consisting of
two, three and more stems, with certain succession of elements, a single stress and affixation of a last component.
The number of these units depends on their type, and the meaning is determined by the combination of meanings
of their constituent components. Indian tradition is a tradition of a speaker’s grammar, that'’s why function and

form are such peculiarities of compounds that a speaker must know in order to verbalize and generate them.

Sanskrit compounds are usually classified on the basis of their constituent stems, their relations and meanings of
derivative words. Researchers perform an analysis of sense relations of the parts of a compound because this is
the basis of the further description of the derivative peculiarities. An ontological (analysis of the form), episte-
mological (explanatory, analysis of the meaning) and functional (peculiarities of the functioning) approaches to
samasas are presented in the Indian tradition. According to the Indian tradition Sanskrit compounds are divided
into fouér main types: tatpurusa, dvandva, bahuvrihi and avyayibhava. Tatpurusas are endocentric compounds
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consisting of nouns, adjectives, pronouns and participles. Dvandvas are used to denote two different objects as
one and also to express the total or couple. The main characteristic feature of bahuvrihi is the absence of the main
component, that’s why they describe the external object in relation to the word. Avyayibhavas are indeclinable
samasas functioning as adverbs and adverbial modifiers which are analyzed using their constituent members.

Each of the mentioned types is divided into subtypes.

Key words: Sanskrit compounds, Indian tradition, ontological approach, epistemological approach, functional

approach, tatpurusa, dvandva, bahuvrihi, avyayibhava.

BBeaenue

CaMbIM 6OFaTLIM SA3BIKOM IO KOJIMYCCTBY CJIOKHBIX
cJIoB siBisieTcsi caHckput. B IludpoBom kopmyce caHc-
kpuTa (2,5 MutH pumepoB) okoiio 198 000 yHUKaITBHBIX
CIOXHBIX c10B BcTpeyaeTcs 373 000 pa3. O1o moutu B
IIBa pa3a OOJIBIIIE IT0 CPABHEHHUIO C HEMEIIKUM SI3BIKOM, B
KOTOPOM KOJIMYECTBO CIIOXKHBIX CIIOB COCTaBILIET 5,5—7 %
u3 Beero kopmyca [ 1, p. 2]. Hudposoii kopryc caHCKpH-
Ta Ha 75 % COCTOUT U3 CIOXHBIX CJIOB, B OTJIUYHE OT
HEMEIKOTO s3bIKa, IJIe YUCIIO CIOXKHBIX cloB — 47 %
[Ibid., p. 2]; Oonee 41 % CIOKHBIX CJIOB CAHCKPHUTA CO-
CTOAT U3 3 U Oosee KOMIOHEHTOB [2, p. 1-2].

B xiraccudukanusx cioxKHbIX CII0B CAHCKPUTA MOXK-
HO BBIJICNIUTB JIBa MTOAXOA: MHIAUNCKUN U €BPONIEHCKUN.
Wnauiickas cucteMa OCHOBBIBA€TCS HA 3HAYEHUH, KOTO-
poe mpHoOpeTaeT BeCh KOMIIO3HT, ITOITOMY SIBISCTCS
CEMaHTUYECKOM, a EBPOIICHICKas CHCTEMa — CHHTAKCHYE-
CKast © MOP(OIIOTHUECKAsI, TOCKOIBKY HCXOANUT U3 CHH-
TAKCHYCCKOTO B3aHMMOOTHOIICHUS YacTeH pedr KOMIIO-
HEeHTOB [3, c. 82].

Lenpro naHHOW CTAaThU SIBISETCS PACCMOTPEHUE U
000011IeHrE CYIIECTBYIOLINX TOUEK 3pEHHs Ha TOJIKOBA-
HUE MOHATHS «CIIOKHOE CIIOBO» B CAHCKPHUTE, a TAKKe
aHaJIn3 U cucreMaTruilanusa BUA0B AJAHHBIX CAWHUIL B
paMKax MHAUWCKON TPagUIIIH.

B xos1e ncciieoBanust HCIIOB30BANCH CIICAYIOIIHE
METO/BI: ONNCATEIFHO-aHANNTHYECKII METO I, HaIlPaB-
JICHHBIN Ha BBIBICHNE W 0000IIEHNE OCHOBHBIX XapaK-
TEPUCTUK ¥ BUIOB CIOKHBIX CIIOB CAHCKPHUTA, METOIBI
CMBICIIOBOM MHTEPIIPETAINH, KIaCCU(PHUKAIIIHA U CUCTe-
MaTHU3aIHy.

Pe3y.]1bTaTbI HCCJICAOBAHUA U UX oﬁcymelme

TpaauimoHHas HHANCKAs KITacCU(PUKAIIUS OTHOCUT
K CJIOKHBIM CJIOBaM (Samasa) BCe COSTUHEHUSI TPE(HUKCOB
C UMCHAaMHU, YTO HE pacrpoOCTpaHACTCAd Ha COCANHCHUS
npedukcoB ¢ rmarogamu. OTEHIMEHHBIC TPEPHUKCATBLHBIC
MIPOM3BOHEIC, (DYHKIIMOHUPYIOIINE B CAHCKPUTE Kak
Hapeyus, TO)KE OTHOCSATCS K CIIOXHBIM cjoBaM [4,
p. 190-220].

®. KunsxopH u K. bpyrman [5, c. 60-65] onpenensi-
OT CITOKHBIE CJIOBA CAHCKPUTA KaK SIBICHUE OCHOBOCIIO-
JKCHUS U CIIOBOM3MCHEHUS, KOTOPBIC MTPEACTABILIIOT CO-
00i1 cnusiHre WM 00beANHEHUE TICPBOHAYAIBEHO CaMO-
CTOSITENILHBIX DJIEMEHTOB. Takue GpopMbl, CTABIIUE €U~
HBIMU, TAFOT HAYaJIO CII0BOOOPA30BATEIBHBIM THUIIAM, TI0

KOTOPBIM MOXKHO CO37aBaTh HOBBIE cioBa. K. Bpyrman
CUUTAET KOMIIO3UTOM CHHTAKCHUECKUII KOMIUIEKC CJIOB,
00BbeIMHUBIIHICS B euHYyI0 cioBodopmy. [Tozxe 310
MPUBENET K TCOPUH MTPOMCXOKICHHS CIIOKHBIX CIIOB M3
MIPUAATOYHBIX MPeUIokKeHuH [6, ¢. 236-251; 7, ¢. 30-35].

CoBpeMeHHbIE €BpONEHCKHE TUHIBUCTEHI [2, p. 1-2;
8, p-31;9, p. 15; 10, p. 206] cunTarOT CIOKHBIMH CJIO-
BaMH CaHCKPHTA EAWHHIIBI, COCTOSIINE U3 HECKOJIBKHIX
cl0B (OCHOB CYLIECTBHUTEIbHBIX, MPHJIATATEIbHBIX,
MIPUYACTHIA, YUCITUTETBHBIX, MCCTOUMEHHH ), 00BEIUHEH-
HBIX OOIINM CMBICIIOM.

M. Heumnangne [11, p. 261] OTHOCHT CIOXKHBIE CIIOBA
KO BTOPHYHBIM CYIICCTBUTEIBHBIM, KOTOPBIE B OTIHYHE
OT TIEPBUYHBIX OBIIHM MOIYYCHBI OT TIIAr0JIHHON OCHOBEI
MyTeM H00aBICHUS Pa3UYHBIX aPPUKCOB.

CI0XHBIE CIIOBA CAHCKPHUTA 00IAAAI0T CIIEYIOMIUMU
XapaKTEePUCTHKAMH.

1. DTH eMHUIIBI TIO CBOCH IIPHPOIE KOMITHIISTHBHEI
(KOHKaTeHATHBHBI) U 00Pa3yIOTCs MyTeM OObEAMHEHUS
CIIOB WJIM X YacTEH ¢ YETKUM IOPSIKOM CIEAOBAHUS
AIIEMEHTOB (ECTh PSII HCKITIOUCHUI B Kapmaoxapau).

2. CoelMHEHUE OCHOB PACHPOCTPAHEHO Yy CYIIECTBU-
TEJNBHBIX (HApPUMED, 800080PONL, KOHCEEO, UEPHOCIUE
U Jp.) U IpUIaraTeNbHBIX (HAlpUMeEp, pyKoGoOAuuil,
mMpaegosonblil, 0e10KAMEHHBLI Y 1TP.), T. €. Y UMEHHBIX
paspsa0B CIOB.

3. CnoxeHHe 0CHOB IIPOUCXOAUT 0€3 YyIOTpeOneHHs
JOTIOTHUTEIHHOH MOP(EMBI Ha CTHIKE OCHOB, MEKIY
9JIEMEHTaMH CIIOKHOTO CJI0BA HEJb3s BCTABIATD Ipyrue
CIJIOBA.

4. CnoBa B camace TepsIIOT MaJIe’)KHOE, POJOBOE,
YICJIOBOE OKOHYAHHUE, a TAaKXKe yIapeHHe, I03TOMY UX
Ha3bIBAIOT OCHOBAaMU (KOpeHb IIToC cyhdukc, nHpUKC,
npucTaBka). Hampumep, B CJI0KHOM CIIOBE nemM300enon
MIEPBBIII KOMIIOHEHT HeM3d YTPAaduBaeT ManekHOe, PO-
JIOBOE U YMCIIOBOE OKOHYAHUE @, U B COCTABE CIIOAKHOIO
CJIOBA HMCHONB3YETCSl €r0 OCHOBA HeM3, UIH HOY606€0
(TouBa U BenaTh).

5. O0Opa3zoBaHHBIC CIOKHBIC CIIOBA CYUTAIOTCS MOJ-
HO3HAUHBIMH CaMOCTOSITEIBbHBIMU €AMHULIAMU (pada —
OCHOBaMH) 1 OAYMHSIOTCS BCceM (IIeKTHBHBIM (popmo-
00pazoBaTEeIHHBIM) H ISPUBALIMOHHBIM MOTU(PHKAIIHSIM.
OnHaKo 3TO BCErAa OJHO CIIOBO C OAHUM YJapeHHUEM, B
KOTOPOM 0(hOpMIIEH CHHTAKCHUECKH (T. €. OKOHYaHUSIMU/
addukcamu) mociueHUNM KOMIIOHCHT CIIOXKCHHsI, a He
COCTABJISIIOIIME €T0 3JIEMEHTHI (Kpome anykcamacywt) [12,
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p- 50-51; 13]. Hanpumep, ;16H06010KH (€11. 1.) — THHO-
BOJIOKHa (MH. 4.), Poj1. 1. — IbHOBOJIOKHA/TbHOBOJIOKOH,
Jlar. 1. — TbHOBOJIOKH)/ IbHOBOJIOKHAM U T. I.

6. [lanHas eAMHUIIA UMEET TaKoe XKe 3HaYeHUe, KaK
Y COBOKYITHOCTB COCTaBIISIIOLINX €€ 3JeMeHTOB. Hampu-
Mep, YepPHOCAUE — YEPHAs CIINBA, 6CHOGCHAUKA — BE-
CEHHsIsl BCTIAIIKA WIJIM BCIIAIIKa BECHOM.

7. Ci10XHOE CIIOBO MOXET OBITH 00pa30BaHO HE
TOJILKO W3 JIBYX, HO U U3 TPeX U 0oyiee KOMIIOHEHTOB, a
TaK)Ke COCTOSITh M3 caMac pasHoro tuna. Hanpuwmep, u3
TpPEeX KOMIOHCHTOB: MecyeHmpomep [Men=H_b IPHTP_O
M>p_B], upoak-uenosex [keyn=Ax_b{-}Ken 0 B>K b],
U3 YCTBHIPEX: HEeHOUL1aK030100emon [TIeH O MIJIaK O
3011_0 O9TOH_'B|, 91eKmpoceemosodoneuenue [3MKTp 0
CB<T_ 0 BOJI_O JIek=n=E=H=1ii 0], U3 maATH: 00ozpsn3ze-
mopghonapagunoneuenue [Bog_o rper3=i_o 1o"pd o
napadun_o nek=u=E=H=1i1_0].

8. Poj1 c105KHOTO CII0Ba, KaK MPAaBHIIO0, ONIPEIEIIAETCS
T10 TIOCJIETHEMY WIEHY, XOTSI OH MOYKET MEHSTHCS B 3aBU-
CUMOCTH OT KOHTEKCTa. YHCIIO CIIOKHOTO CI0BA 3aBUCUT
OT €ro THUIa: HalpuMep, €CIM OHO HECKJIOHSEMOE, TO
YHUCIJIO — eNnHCTBEeHHoE [2, p. 16; 9, p. 15]. B pycckom
SI3BIKE POJI CIIOKHOTO CIIOBA BCETJa OIPEICISCTCS 110
MOCTICTHEMY AIIEMEHTY M HUKOTIIa HE MCHSICTCS: PUMMO-
Menoousn — x. p., HyCHOMENbCME0 — CP. P., ZUPOMAAM-
HUK — M. P.

[Ipu 0ObenIMHEHN KOMIIOHEHTOB B CIIOKHOE CIIOBO
MPOUCXOUT canoxu — dBpoHudeckoe (01aro3BydHoe)
WU3MEHEHHE CJIOB, BBI3BAHHOE B3aUMHBIM IIPUCTIOCO0IIe-
HHUEM apTUKYISILUN COCEAHUX 3BYKOB [14, p. 252]. Crno-
Ba CaHCKpHTA CIHMBAIOTCS MO MpaBUjaM CaHIXU HE
TONIBKO B CIIy4ae camac, HO W TPU B3aUMHOM BIIMSTHUU
KOHEYHBIX ¥ HadaJbHBIX 3BYKOB JIPYT Ha JIpyTa.

Takum 00pazom, CIIOKHBIE CIIOBA CAHCKPUTA — ATO
MTOJTHO3HAYHBIC CAMOCTOATEIbHBIC SIUHULBI (Jare
CYIICCTBUTEIbHBIC U IPUIaraTeIbHBIC), COCTOSIINE U3
HECKOJIBKHIX OCHOB (HE HMEIOIINX TTaIKHBIX, POJIOBBIX
U YUCIIOBBIX OKOHYAHHH) C YETKUM TOPSIKOM CIIEI0-
BaHUs, OTHUM yIapeHUEM U rpaMMaTHIeCKUM 0opM-
nenueM (addukcanueit) MOCISIHETO dIIEMEHTa, a He
€ro COCTaBJISIIONINX. 3HAYEHUE ITUX €IUHHULl OTpere-
JIIeTCA U3 COBOKYITHOCTH 3HAUEHUH COCTABISIONIUX UX
JJIEMEHTOB.

PaccmoTpuM BUJIBI CIOXKHBIX CJIOB CAaHCKPUTA, BbI-
JIeNIsIeMbIC YYEHBIMH B COOTBETCTBUHU C MHJIMICKON Tpa-
JIrei, Bocxoasiei k padboram [anwaum (V B. 710 H. 3.),
[Maranmxamu (11 B. 10 H. 3.) 1 Bonaness! (XIII B. H. 3.).
B atux xmaccuukanusx ObUTH IPEICTaBICHBI YETHIPE
OCHOBHBIX BHJIa CIIOXHBIX CIIOB: avyayibhava, tatpurusa,
bahuvrihi, dvandva. Bomanesa [15, ¢. 67] pasaenun
tatpurusa Ha COOCTBEHHO fatpurusa, karmadharaya n
dvigu.

I'pammaruka [laHuHM HamucaHa Ui TOBOPSIIIETO,
9TO TpaBUIIa IOPOXKIECHUS CIMKHBIX clloB. MHaniickas
TpaAUIKs OT Hayaja A0 HACTOSIIET0 BPEMEHH — 3TO

TpaguIys TPAMMATHKA TOBOPSIIECTO, B KOTOPOU Tpea-
CTaBJICHBI IPABUJIA TIEPEXOIA OT TOBOPSIIETO K TEKCTY.

ToBopsmuii mepenaer copep:kaHue CIYIIAIOIIEMY,
MOATOMY 3HAET IpaBHJIa Iepexoa OT CMBICIOB K (op-
MaMm, T. €. TIpaBUJIa CO3JaHMsI CIOXKHBIX CIIOB, KOTOPbIE
MIPEICTABIAIOT CO00M MpaBuiIa MOPOKIACHUS (HOPMBI.
Coznanue (hopMbl ABISETCS HaYaJIbHBIM ITAIIOM, Jaliee
€€ HY)KHO TIPaBUJIBHO YIIOTPEOHTH B TEKCTE, a JIJISl 9TOTO
HEOOXOIMO 3HATh TipaBuiia GyHKIIHOHUPOBaHHS. DyHK-
us 1 popmMa — 3TO T€ OCOOCHHOCTH CIIOXKHBIX CIIOB,
KOTOPBIC TOJKCH 3HATH TOBOPSIIITAHN, 9TOOBI OSI3BIKOBIIATH
U TIOPOXKIIATH HX.

[TanrHM 3aBEpIITHIT OOJBINON UK HCCIICIOBAHNHN 1
OBLT HOCUTEJIEM M B U3BECTHOM CMBICIIC 3aBEPIIUTEIIEM
JUTUTETLHON JTMHTBUCTHYECKOW Tpaauiun. Bee mocie-
noBarenu [lanunau (Ilatanmkanu, Bomanesa u np.) 3a-
HUMAJIUCh YTOUHEHHUEM, KOMMEHTUPOBaHUEM, 00bsICHE-
HUEM TOTO0, 4To caenan [lanuHu.

B paborax takux yueHsx, kak I. T. Komebpyx
(1804 r.), 4. Bunkunc (1808 r.), IT I'. TI. ®opcTep
(18101), IT. 4. ITerpos (1842 1), O. betnunrk (1844 r.),
B. U. lepuens (1873 r.), k. Hlneitep (1886 r.),
I1. T. Purrep (1904, 1911 1), ®. W. Knayap (1908 r.),
. H. Kynpsickuii (1917 1), JI. Peny (1952, 1953 1),
B. Xstocton (2005 1), A. Kymap (2012 1), A. Kynkapuu
(2013 1), A. Kpumiaa (2016 1), T. Orenc (2022 1.) ipen-
CTaBJICHO ONHCAaHUE TUIIOB CIIOXHBIX CIIOB B COOTBET-
CTBUU C UHAUNCKON Tpaauuueul. JlaHHbIE JTUHTBUCTHI
KIIaCCU(PULUPYIOT CIOXKHBIE CIIOBA MO COCTABJIAIOLIUM
UX OCHOBaM, OTHOIICHHUSM W 3HAYECHHUSAM MPOU3BOIIHBIX
cnoB. B nuamiickoit knaccuduxanuy mpeacTaBICHbBI
CEMaHTHUYECKH (CoNepKaTeNbHBIN), OHTOIOTUYCCKUI
(ananu3 Gopmbl) U PYHKIIMOHAIBHBIN (0COOEHHOCTH
(YHKIIMOHMPOBAHNS ) IOIXOBI K CIIOKHBIM CJIOBaM (ca-
macam).

YkazaHHble BbIIIE YUeHbIE Beien 3a [[aHuHM BbIIE-
JISIFOT YETHIPE OCHOBHBIX BHA CIOKHBIX CIIOB: fatpurusa
(mamnypywa), dvandva (0éanoea), bahuvrihi (6axyspu-
xu) u avyayibhava (asasbxasa). Onnaxo JLx. Illneiiep
[16, c. 146], B. B. MBanoB u B. H. Tonopos [17, c. 124—
127] BBLACTISIOT T€ %€ TPYIIIbL, HO OMYCKAIOT a8asn0xagy.

T. Bappoy [18, c. 197] Takxke NpUBOJUT JPEBHEUH-
JIUICKOE JIeTIeHHE CIIOKHBIX CIIOB Ha tatpurusa (BKJTrodas
u karmadharaya), bahuvrihi, dvandva n avyayibhava. /Iga
TIEPBBIX THUIA SBISIOTCS OOLIUMHU IS BCEX WHIOEBPO-
MEHCKUX S3BIKOB, JIBA MMOCJICAHUX PA3BUIIMCh HA WHINK-
ckoi mouBe. Ha ocHOBe aHanmm3a ocoOeHHOCTEH (POpPMBI
(oHTONOTHUECKHIA MTONX0M) bappoy menut tarmypymry,
KapMajxaparw ¥ 0axyBpHXH Ha CJIOBa, yIIOTpeOIsieMble
B Ka9eCTBE CYIICCTBUTEIFHOTO, U CIIOBA, YIIOTPEOIsIeMbIe
B Ka4eCTBE MPHJIAraTeNIbHOTO.

T. beudeit, . borm [19, ¢. 250], npuaepKUBasch B
LEJIOM MHIWNCKON SA3BIKOBOM TPagULMH, MPEITI0KUIN
eBporeiickie Ha3BaHUs 715l APEBHEHMHTUICKUX JTUHTBU-
CTUYECKHX TEPMHUHOB: copulative / KOMyIsTUBHBIC KOM-
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no3uThl (dvandva), determinative / onpenenutenbHbIe
(tatpurusa, karmadharaya u dvigu), relative / oTHOCH-
tenbHbie (bahuvrihi) u inflexible / Heu3meHseMbIe
(avyalbhava).

®. bormt [19, c. 250], M. ®@. Mromep [20, c. 50-60]
Ha3bIBalOT dvigu — collective composita / coOuparenbHbIe
CJIOKHBIE CIIOBa, tatpurusa — abhingigkeits-Composita /
3aBHCHUMBIC CIIOKHBIC CJIOBA.

PaccmoTrpum Gostee moapoOHO KitaccuuKamuio
CJIO)KHBIX CJIOB, OCHOBaHHYIO Ha WHIUNCKON TPaIUIINH,
JIOTIOJTHEHHYIO M YTOUHEHHYIO COBPEMECHHBIMH YUCHBIMU
[2; 8-10; 21].

[lepBBIM 1 CAaMBIM PAaCIPOCTPAHEHHBIM BHIOM CIIOK-
HBIX CJIOB CAHCKPUTA SIBIISIETCS tatpurusa (TaTmypyuia).
A. Kymap [9, p. 15-31], A. Kynkapuu [21, p. 56-65],
A. Kpumna [2, p. 1-10] cunuTator ux SHAOLEHTPUYECKU-
MH CJIOXHBIMH CJIOBaMH, B KOTOPBIX IJIaBHOE CIIOBO
CTOMT CIIpaBa, T. €. HOCIEeIHUM, IIOATOMY C HETO HaYKHa-
€TCsl IepeBOJl. DTH CIIOXKHBIE CIIOBA MOTYT COCTOSTh U3
CYIIECTBUTENBHBIX, MpUJIaraTeIbHbIX, MECTOUMEHUH,
[IPUYACTUH.

B. Xsioctou [13, p. 31-33], A. Kymap [9, p. 15-31],
A. Kynkapnu [21], A. Kpumna [2, p. 1-10], T. Orenc [10,
p. 206] Ha ocHOBe aHanmu3a (OPMBI COCTABHBIX KOMITO-
HEHTOB (OHTOJIOTUYECKUI TIOIXOM) BBIIEISIOT CISIYIO-
e YaCTHBIC TIOIBU/IBI TATITYPYII.

1. CodcTBenHo tarmypyma (vibhakti-tatpurusa
(TepmuH [aHMHN) — CJIOKHBIC CTIOBA, B KOTOPBIX IIEPBBII
9JIEMEHT CTOUT B OIHOM U3 KOCBEHHBIX MaJIeKel U c000-
1IaeT JAOIOJIHUTEIbHYIO HH()OPMALIUIO O BTOPOM dJIEMEH-
T€, KOTOPBIA CTOUT B UMEHUTEIbHOM Najexe. [lepsblit
KOMIIOHEHT IPaMMaTH4YEeCKH 3aBUCUT OT BTOPOTO (HaNpH-
Mep: a treehouse — oM Ha jiepeBe, a cookbook — kuura
0 KYJTUHAPHHN; Macaodak — 6ak A Macia, pulooay-
cmuKa — akycTuka pei0). Ha ocHOBaHWM TOTO, B KAKOM
mazie’ke CTOWT MEPBEIM AJIEMEHT, BBIACISAIOT IIECTh
MIOABHUIOB COOCTBEHHO mamnypyusu (TaTIypyIia BUHH-
TENFHOTO, TBOPHUTEIHFHOTO, MaTEIFHOTO, POAUTEIHHOTO,
MECTHOTO TaJIe)Kel 1 abliaThBa).

Ha ocnoBe aHain3a 3Ha4eHUs HIIEMEHTOB (CEMaHTH-
YEeCKHii aHaITU3, THOCEOJIOrMYECKHIA MOAXO0/T) K COOCTBEH-
HO TaTmypyllaM OTHOCAT elle Takue MOABUIBI, KaK
ekadesi-tatpurusa, avayava-tatpurusa, amsi-tatpurusa
(Tepmuns! [TaHNHH), B KOTOPBIX NEPBBIH 3JIEMEHT OIpe-
JIEIISICT TPAHHUIIBI [IEJI0TO, BRIPAKEHHOTO BTOPHIM AJIEMEH-
TOM, CTOSIIIIM B POJUTEIHLHOM Majieke. OO003HauaeMbIi
MIPEAMET TPEACTABISIET MHOTO0Opa3ue 4ero-To, BEIpa-
’KaeMoe BTOPBIM 2JIEMEHTOM, a TIEPBBII JIEMEHT IIPOCTO
KOHKpeTH3upyert, yrounsier. Hanpumep, arddha-pippalt
(half-pepper / mosnmepiia, MONXynepyYCHbIH; B PyCCKOM:
RnOMUPA, NOTHOYU, MATI06EPUE, MHO202010CUeE).

2. Bropbim nonBunom mamnypywu ssusiercs kKar-
madhraya (kapmajaxapasi), B KoTopoid 00a syeMeHTa
OTHOCSITCS K OTHOMY OOBEKTY, a €CITH UX Pa3aesIuTh, TO
OHM CTOSIT B OIHOM Majiexxe. [IepBblif aieMeHT onuchiBa-

eT/ompenenseT BTOPOH Wi COOOIIaeT 0 HeM KaKylo-TO
nHpopmanuto. Hanpumep, blackbird (depubiii npo3n),
whiteboard (uaTepakTHBHAS J10CKa, OOBIYHO OENIOTO
LIBETA), WK B PYCCKOM SI3bIKE: J1€2KOAmIemKa, maxce-
n0amaem, neeoodepercve, npasodepercve. Ha ocHOBa-
HUM aHAJIM3a CEMAaHTHYECKUX Pa3In4uii (THOCEeoIoruye-
CKMH MOAXOA) U 0COOCHHOCTEH (PyHKIMOHHUPOBAHUS
((yHKIIMOHANBHBIN MOIX0MA) BBIACISIOT CICAYIONIHE
TIOJIBUJIBI KApMaoXapau:

a) coOOCTBEHHO KapMajxapas (kapMaaxapas MpHiio-
xeHus — TepmuH . A. Ta66 u E. By3), koTopast cocTouT
U3 DJICMEHTOB, B KOTOPBIX OAWH BBIIONHACT (DYHKIIUIO
TIPUIIOKEHHS TI0 OTHOIIICHHUIO K ApyroMy. B 3aBrcrMoct
OT TOT0, KAKOH YaCTHIO PEUH BBIPAXKEHBI AIEMCHTHI, 3TOT
BUJI CaMacChl TIOJIPa3IeIsIeTCs:

—Ha visesana-purva-pada-karmadhraya: 1) npu-
nararesibHOe (1-¥ DIIeMEHT, BBIMOIHSACT (PYHKITHIO
onpejeneHus) + CyleCcTBUTENbHOE (2-i JIEMEHT,
peMeT/00BEKT, KOTOPBIIT OIpeeNsioT), Halpumep,
blackboard (uepmuwiii 0po30), cnexicnoazoonux,
yepHocaueuHna;2) CynecTBuTeNnbHoe (1-i 211eMeHT,
npenMeT/00beKT, KOTOPBIH OIpeIeNsIioT) + Ipuiara-
TeNnbHOE (2-1 3TIEMEHT, BBITIOTHSET (DYHKIIHAIO OTIpe-
JICTICHUS): 3ACYXOYCMOUYUGHLIL, 81A20CHOUKUIL,
HCaApoOnpPoOUHLLIL,

— visesandbhaya-pada-karmadhraya: npunara-
tenpHOe (1-# smemMeHT) + mpuiararenbHoe (2-#
9JeMeHT). B naHHOM cilyyae, Kak mpaBUIiO, JBa
MpujIaraTeJbHbIX OMUCHIBAIOT OHY BElllb, HO Yallle
MepBbIi 3JeMeHT (QYHKIHOHUPYET KaK Hapeyue,
onpeaensioniee BTOPON 3IEMEHT, HalpuMep, ru-
by-red (pyOMHOBO-KpAaCHBIii), y201bHO-UePHbLIL,
CHEICHO-0enblil, nenenibHo-cepblil, HebecHo-20/1y-
ooit;

— cyniectBuTenbHOE (1-1 21eMeHT) + CyIiecTBu-
TeNnbHOE (2-U 3IEMEHT): TaKHe caMachl HMEIOT JI0-
MIOJTHUTEIFHOE 3HAUYCHHUE CPABHEHMS, Jalle BCETO
HCTIONB3YIOTCS B CITyYasiXx COCIUHCHUS THTYINA (KaK
MIPAaBUJIO, CTOUT B KOHIIE) U UMEHU coOcTBeHHOTO0. K
TaKHM CIIOXHBIM CJIOBaM OTHOCHT etie sakaparthiva-
di unu vartika (y ITanunun) unu Uttara-pada-lo-
pa-samasas — CJIOKHBIE CIIOBa, B KOTOPBIX MOCIIEIHUHA
KOMTIOHEHT, OTHOCSIIIUICA K IEPBOMY JIEMEHTY, ObLIT
omyueH. [Ipu aHanm3e 3TUX eAMHUI] HYKHO 100aB-
JISITh CIIOBO 7151 OOBSICHEHUS CBSI3U MEXY dJIEMEH-
tamu: deva-brahmanah = deity-brahmin (6pax-
MaH-00kecTBO) = deity-worshipping brahmin (60-
TOTBOPSINUHI OpaxmaHa);

0) Kapmasxapasi CpaBHEHUs, KOTOpast TIOIpa3es-
eTcst:

— Ha upamana-piirva-pada — kapmanaxapas, B
KOTOpPOH 1-H 3JIEMEHT — 3TO CYIECTBUTEIbHOE,
MpeJICTaBIsIoNIee KPUTEPHi, o0pa3el cpaBHEHUs
(upamana), a 2-if »IEMEHT — CYLIECTBUTEIBHOE,
MpeICTaBISIONIee CBOWCTBO (samanyavacana). Ha-
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npumep: ghana-§yamah (‘cloud-dark’/ remubIid, kKak

0011aKo0), ymkonoc (HOC, KaK y YTKH), 0ZHely6em

(1IBETOK, KaK (TMIOXOXUI HAa) OTOHb);

— upamita samasa — KapMaaxapau, B KOTOPBIX

1-ii aeMeHT — 3To O0BEKT cpaBHEHHUs (upamita),

2-it —kpuTepHii cpaBHeHuUs (upamana). O6a 3eMeH-

Ta — CYIIECTBUTEIBHBIC, OTHOCSIIHNECS K OMHOMY U

ToMy ke 00bekTy. Hampumep, mukha-candrah

(moon-face/nyHonukas), meepoOKAMEHHOCHIb —

TBEPBIi, KaK KAMEHB, X60CHIOKOJ1 — XBOCT, KaK KOJI.

3. TperbuM OABUIOM TATIypyIIHn siBisieTcs dvigu
(nBHUTY, IEPEBOJI: J8e KOPOBbL) — ATO CIIOKHBIC CIIOBA, B
KOTOPBIX MEPBBIM 3JIEMEHTOM Yalle BCETO SIBISACTCS
MpUIaraTeIbHOC-IACIUTEIBHOE, OITUCHIBAIOIIEE BTOPOH
KOMIIOHEHT, HO MOTYT TaKKe W CIIOBa, 0003HAYAIOIINE
Harpasienue. Ha ocHoBe aHanm3a (popMsbl (OHTOIOTHYE-
CKUH MOIX01) U 0COOEHHOCTEH 3Ha4YeHHUs (CeMaHTHYe-
CKMH aHaJIW3) 3TU caMachl AENSTCS HA CIEIyIOIIHNe
TIOZIBH/IBI:

a) taddhitartha-dvigu — cnoxHBIe cJI0Ba, KOTOpPHIC
COZepIKaT MpHJIaraTeIbHOC-YUCIUTEIHLHOE B KaueCTBe
MIEPBOTO KOMITOHEHTA, a CJI0BA CO BTOPUIHBIMU adduk-
cami taddhita B kauecTBe Broporo. Hampumep, paficasu
kapalesu samskrtah-pafica-kapalah (five-pot/msTurop-
IIEYHBIN), nepeosauiep, 6mopoopauue, nepeopoosujuil.
[epBBIit KOMIOHEHT MOXET OBITh IPEACTABIICH CIIOBAMH,
0003HAYAFONIIMY HAIPABIICHHE;

0) uttarapada-dvigu — cioxubie cioBa dguey (1-i
AJIEMEHT) B COBOKYITHOCTH C €IIE¢ OJHUM CJIOBOM (2-H
ayieMeHT): panca-gava-dhanah (five-cow-wealth / Gorar-
CTBO U3 ISITH KOPOB);

B) samahara-dvigu (06uey COBOKYMHOCTH WM KOJ-
JIEKTUBHOE dguey), o0o3Hauaromiee nemnoe: tribhuvanam
(the aggregate of the three worlds — three-world / Tpoe-
MUpHE), mpoedpauue, yemeepocmuuiue.

4. YeTBepThIM MOJABUIOM TATITyPYIITH SIBIISIETCS istat-
purusa (TaTIypyImra ¢ HeOTIeIIEMBIM IEPBBIM JIEMEH-
TOM) — CaMackl ¢ MEPBBIM 3JIEMEHTOM — IPe(PUKCOM HITH
JOPYTHM 3JIEMEHTOM, KOTOPBI HE MOXET (PyHKIIHOHUPO-
BaTh KaK CaMOCTOSTEIbHOE CJIOBO. B 3aBucHMMOCTH OT
THUIIa HEOT/ICIISIEMOTO CJI0Ba (aHai3 (hOPMBI, OHTOJIOTH-
YEeCKHI TIOJIXO/) 3TU CaMachl JETSTCS Ha TPU TPYIIIBL:

a) TaTIypyIlH C JPEBHUMU UMEHHBIMH Npe(UKcaMu
C Ompe/eNCHHBIM 3HaueHueM: ku, su u ap. Hampuwmep,
kutsitah purusah — ka-purusah (nnoxoi 4emoBeK — CH-
HOHMM). Cp. Onp. uait. kA-eepm ‘BOJOBOPOT’, KA-6ep3a
‘MHTPUTA, TPOUCKH, TOJIBOX " ; Ka-1000UHA < Ka-JIOJTIOMHA
‘BbIOOMHA, phITBHHA . «I1moxoey» 3HaueHue KA- mpocma-
TPHUBACTCS;

0) Pradi-tatpurusa — CIIOXHBIC CJIOBA C TITaroJIbHBIMU
npedukcamu ([TaHnHU Ha3wbiBaeT UX pradi, oxono 20),
HEKOTOPBIE U3 KOTOPBIX PEKO MCHOJIB3YIOTCS CO CIpsi-
raeMbpIMH Daronamu. [Ipedukc coequnseTcs ¢ nmpuya-
CTHUEM U CYIIECTBUTEIBHBIM, HTOTOBOE CIOBO — 3TO
BCerna MMeHHas 4acTh peun. Hanpumep, adhirajah —

over-King / cBepXKOpOJIb; C8epXUen06eK, C6ePXOUNbHO-
ooitinwlit;

B) dhatu-lopa pradi-tatpurusa, dhatu-lopa 3Hauur
‘CONPOBOXKAIOMIMIICS NOTEPEl IIAroIbHOTO KOPHS . DTO
CJIOJKHBIE CITOBA, B KOTOPBIX 1-ii anemeHT — npedukc +
crpsAraeMblil maroi, a 2-i SIeMeHT CTOUT B OJJHOM M3
IISITH TafeKeH. -1 DJIeMEHT SBISETCS CHHTAKCUYCCKHU
[JIABHBIM HECMOTPS Ha TO, YTO B TATIYPYIIaX CHHTAKCH-
YECKOE IVIABEHCTBO IPUHAMISKUT 2-My 3ieMeHTy. [lo
CTPYKTYpPE 3TH CIOKHBIC CIIOBA MOXOXKU Ha a6as0xaswl,
HO HCIIONB3YIOTCA KakK MpHiiararensHeie. Hampumep,
Pravatam — strong-wind (ed) / in a strong-wind (CHIbHBIH
BETEp, CUIIbHO-BETPEHHBIN ); unmadanam — high-impas-
sioned / highly impassioned (o4eHb CTpacTHBII);

r) gati-tatpurusa (raTu-TaTmypyiia) — CIIOXKHEIE CII0-
Ba, B KOTOPBIX MPEPHUKCHI (HAIIPUMED, pra-) COSAUHSIIOT-
csl ¢ TaroyibHOM (opMoi 1 HazbiBatoTCs gati. DopMmbl,
MOJTy4eHHbIE coeiuHeHueM gati (1-if aneMeHT) ¢ maro-
JIOM PacCMaTPHUBAIOTCS HE KAaK MIMEHHBIE CIIOKHBIC CTI0BA,
a KaK MPOM3BOHBIC SAMHUIIBI (ICPUBATHI), COCTOSIINE
u3 gati u miarona. [lpu ykazanum 3HadeHus npeduxca
MIPOMCXOANT €ro 3aMeHa Ha Hapedue WIN CIOBO B KOC-
BCHHOM TIaJ¢Ke, BHICTYTAIOIICE B POJM HApEUUS:
samdagatah — come together (mpumieae BMeCTe), an-
tar-hitam — placed in the middle — interposed (Haxoms-
IIAHACS B CEPEIUHE).

A.Kymap [9, p. 15-31], A. Kynkapuu [21], A. Kpumi-
Ha [2, p. 1-10] paccmarpuBaroT TaTIypyIly C HEOTAEs-
eMBIM MEPBBIM JJIeMeHTOM (istatpurusa) Kaxk MOABH[
OTPHIIATEIIBHBIX TATITYPYILL.

5. IIaThIM OABUOM TATIypYyILIH sIBIAETCS nan-tat-
purusa (negative tatpurusa / oTpuiaTeIbHas TaTIyPyIla).
3T0 NoAKIIacC KapMaaxapau ¢ HEOTACIIEMBIMHE MTpeduK-
CaMH B KaueCTBE NIEPBOTO WICHA, KOTOPOMY NPUHAIICKHUT
CHUHTaKCHYeCKoe mIaBeHCTBO. Hanmpumep, na brahmana
ity / a-brahmanah (not a brahmin / non-brahmin / uHe
OpaxMaH, He SBJISIFOIIUICS OpaxMaHOM), Hednazodicena-
mMenbHOCHmb, He00OPOoIHCeNamenbHOCHb, HeO1az036yY-
HOCHb, HeONA2038YUHO.

6. LllecThIM OABUIOM TaTIyPYIIH SBJISCTCS Upapa-
da-tatpurusa (ynamama-tarmypyimia) — 3TO CIOXKHBIS
CJIOBA, B KOTOPBIX MEPBBII KOMIIOHEHT — 3TO CYIIECTBU-
TENBHOE B JIIOOOM TMajeke, a BTOPOH WIM MOCIECTHUN
HJIEMEHT MPEACTABICH CBSI3aHHON (hopMoii. CBsi3aHHAs
¢dbopma — 3TO cyIecTBUTENbHOE, 00pa30BaHHOE OT TJIa-
TOJIBHOTO KOPHS IEPBUYHOH iepuBanuu (rmaroi + cyg-
(hUKC), KOTOPOE UCIIONIB3YETCS TOIBKO B COCTaBE CIIOXK-
HOTO CJIOBA C TIPEIICCTBYIONTAM TOAYIMHEHHBIM CJIOBOM
(upapada): manpumep, brahma-vit (3HaToK Opaxmana),
02HEeNOKNOHHUK, UO0JIONOKIOHHUK, 36€300NOKIOHHUK
(TIOKJIOHATHCS > MOKIIOHHHK), 8030YX0N0002pesament
(nmomorpeBars > nogorpesareib). [locnenHuil anemMenT
UMeeT aKTUBHOE/JeHCTBUTENIbHOE 3HAUCHHE, a MEPBbIi
9JIEMEHT MPEJICTABISET HENOCPEICTBEHHBINM 00BEKT JIeii-
CTBUSL.
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A.Kymap [9, p. 15-31], A. Kynkapuu [21], A. Kpumi-
Ha [2, p. 1-10] Ha ocHOBaHMH TOTO, B KaKOM Ta/IeKe
CTOHT IEPBBIN IEMEHT (BHUHUTEIHHOM, TBOPUTEIHHOM,
JaTebHOM, abJaTHBE, MECTHOM) — OHTOJIOTHUECKUH U
(YHKIIMOHABHBIH TOAXOBI — BBIICISIOT ISITh OIBUIOB
yraraia-TaTmypyur.

7. CenbMBIM NOABHUJIOM TATIypyIIH siBiIsieTcs aluk-
samasa | anykcamaca (a — 3Ha4UT ‘“HE UMeeT’, [uk — Tep-
MUH, 0003HAYAOIIHIA OTCYTCTBHE Ma/ICKHBIX OKOHYaHUH
BHYTPH CJIO)KHOT'O CJIOBA) — CJIOJKHBIE CJIOBA, B KOTOPHIX
MIEPBBIA 3JIEMEHT MOYKET UMETh MaJeKHOE OKOHUAHHE.
B pycckom si3bIKe TakKe IPUCYTCTBYIOT COCTAaBHEBIE HO-
MUHAIMH, B KOTOPHIX MOP(OIOTHIESCKU OPOPMIISIOTCS
00a xoMroHeHTa, HanpuMmep: Mockea-peka, ¢ Mo-
CK6e-peKe, HO pa3roBopHoe ¢ Mockea-peke; uienbl-Kop-
pecnonoenmul U 41eH-KOPPEeCnOHOECHMbl).

8. [TocnenHuM MOABHUIOM TATIyPYIIHU SBISIOTCS ir-
regular tatpurusas (HenpaBwibHbIe TaTITypy1IH). K HUM
OTHOCSTCSL:

a) cIoXHBIEe cioBa prsodaradi, SMeMEHTBI KOTOPBIX
BXOJIAT B MIX COCTaB B U3MeHEeHHOH opme. [Ipu anammsze
BOCCTaHAaBJIMBACTCs HCKakeHHas popma. Prsodaradi —a3to
OaxyBpuxu, cocrosiiiee u3 prsad u udaram. Hanmpumep,
balahakah (006nako) cuMTaeTCs CIOXKHBIM CIIOBOM, CO-
CTOSIIIIAM U3 Vari (koTopoe u3Mmensercs B ba) and vahaka
(c M3MeHeHNEeM HaualbHOW v Ha |) v TomyJaeTcs varipam
vahakah (XpaHuTtenb BOJIbI);

0) cioxxHble cioBa maytliravyamsakadi — 3To ciox-
HBIC CJIOBA C HEMPABWIBHBIM, HAPYIICHHBIM MOPSIKOM
ciienioBanusi KoMronenros. Hampumep, peacock cun-
ning — 3TO CIOXKHOE CJIOBO TUIIA KApMaoxapau, KOToOpoe
JIOJDKHO O3Ha4aTh cunning peacock (1u300/1100 BMecTo
MIPABWIILHOTO H7110001U3), U CKA103y0 BMECTO 3y00-
ckan. K naHHOU rpymme OTHOCSTCS CIIOXHBIE CJIOBA,
HaYMHAIOIIMECS C prapta My apanna, KOTOpbI€ IOTHYECKH
KaXyTCs 6axygpuxu, HO Ha CaMOM JeJIC SIBILIIOTCS /mam-
nypyuwiamu B BUHUTEIHHOM IaJeXe, ¢ HapYIICHHBIM
MOPSIIKOM CIIOB M BTOPBIM DJIEMEHTOM, SIBIISIOIIAMCS
IPSIMBIM JIOTIONTHEHHEM TiepBoro. Hanprumep, prapta-yau-
vand@ (IeBOYKa, JOCTUTIIAS TOIPOCTKOBOTO BO3pAcTa)
cuuTaeTcs 0aXyBpHXH, HO Beiea 3a [laHuHu aHanu3upy-
eTCsl KaK Tarmypyma BuH. . ¢ 0OpaTHBIM MOPSIKOM
CIIEZIOBAaHMSI KOMITOHEHTOB, IIPH KOTOPOM BTOPOIi lIEMEHT
ABJISICTCS MPSIMBIM JOIIOJHEHUEM NCPBOI0, MO3TOMY
prapta-yauvand pacCMaTpuBaeTCs Kak prapta yauvanam
(TocTurmmit MogPOCTKOBOTO BO3PACTA);

B) cy(duKcanbHbIe 00pa30BaHMS, ITOXOKHUE HA CIIOXK-
HBIC CJIOBA, B KOTOPHIX BTOPOH DJIEMEHT TPaIHIIHOHHO
cuuTaeTcs CypQPUKCOM, a He CyIeCTBUTEIILHBIM B COCTA-
Be CIIOKHOTO ciioBa. Hampumep, -riipya B cloBe sa-
mariipya (HaXOIUBIINICS paHee BO BIIAJICHIH YECTHOTO
4eloBeKa), -maya B CJIOBe asmamaya (KaMCHHBIH, clie-
JIAHHBIN U3 KaMHs).

Takum 00pa3oM, mammnypyuiu — 310 SHIOLEHTpUYE-
CKHe CJIOXHBIE CJIOBA, KOTOPbIE MOT'YT COCTOSITh M3 CY-

[ICCTBUTEIBHBIX, MPUIATaTeIbHBIX, MECTOUMCHUH U
npugacTuii. Ha 0CHOBaHWM OHTOIOTHYECKOTO U (QYyHK-
IOHAIBFHOTO ITOXOI0B BBIICIISIOT CICAYIOIINE BOCEMb
YaCTHBIX MOABUIOB: 1) COOCTBEHHO mamnypyuiu, KOTO-
pBIe BKJIIOYAIOT B ce0sl IIeCTh MMOABU/IOB B 3aBUCUMOCTH
OT Majieka MEepBoro deMeHTa; 2) kapmaoxapau (co0-
CTBEHHO Kapmaoxapau M Kapmaoxapau CPaBHEHHS);
3) osuey; 4) mamnypywiu ¢ HEOTACISIEMBbIM MEPBBIM
AIIEMEHTOM (mammnypywiu ¢ npepuKcamMu ¢ OnpesesIeH-
HBIM 3HAYCHUEM, NpAoUu-mamnypyuiy, eamu-mamnypy-
wu); 5) oTpunarenbHble mamnypyuu;, 6) ynanaoa-ma-
mnypyuiu;, 7) anykcamacsl; 1 8) HETIPaBHIBHEBIC mamny-
pyui.

BTopBIM BHIIOM CITOXKHBIX CITOB CAHCKPHUTA SIBISICTCS
dvandva (aBanaBa, repmuH [lanunn). ‘JIBanaBa’ o3Ha-
9aeT JBa-[Ba, T. €. apa. DTOT BUJI CIIOKHBIX CIIOB €CTh
U B aHIJIUICKOM, W B PYCCKOM SI3bIKaX, HO (DYHKIIHOHHU-
pyeT mo-npyromy. B canckpute nBaH/IBa — 3TO J1Ba paz-
HBIX 00bEKTa/CyObeKTa, K KOTOPhIM 0OpaIaloTcs Kak K
OJTHOMY (IIeTIOMY), B PYCCKOM U aHIJIMICKOM — 3TO OJIMH
00BEKT/CyOBEKT, BRITOTHAIOMNI (PyHKIIH IBYX: HAITPH-
Mep, 6o0ozazonenponuyaemoiil (IPEAMET, HE TIPOITyCKa-
IOIII BOJTY U Ta3), HAPOBOOOHENnPOHUUaemblil, Singer-
songwriter (1€JI0BEK, KOTOPBIH U TIOCT, U ITUIIET TIECHH).
[1aBHOM LENIBI0 CO3IaHUS CIOXKHBIX CJIOB 08aHO8A SIB-
JSIETCS TI0KA3aTh COBOKYITHOCT JIFOICH/JTHII.

KoMIOHEHTHI CIIOKHBIX CIIOB 08AHOBA MOTYT COJIEP-
JKaTh CYILIECTBUTEIIBHBIC U ITpUIIarareabHble. Pon mocen-
HEro KOMIIOHEHTa CTAaHOBUTCS POJOM BCEIrO CIIOXKHOTO
cioBa. OpHaxo, kak otMeuaroT A. Kpumrna, I1. Carymypu,
A. Kymap [9, p. 1-10], Takoe IpOUCXOAUT HE BCETAA,
MTOCKOJIbKY B CAHCKpUTE CBOOOTHBIN MOPsAI0K ciioB. Ha-
TIpUMep, CIIOKHOE CIIOBO JIBaH Ba, 00pa3oBaHHOE U3 (ppa3
‘pitd ca mata ca’ v ‘mdta ca pita ca’ (MaThb U OTeN)
Bcera OyneT ‘mdatapitarau’ My»XCKOTO POJIa, TOCKOJIBKY
CYIIECTBUTEIBHOE pitd (0TEI) MYKCKOTO POJia, HUKOT/IA
He OyneT ‘pitamdtarau’ )EHCKOTO POJa, TaK KaK 3TO
3aMpenieHo rpaMMaTHYeCKUMHU TpaBuiaMi. JlaHHBINA
(aKT MOXHO €I HCTOJKOBATh KaK IPaMMAaTHUECKYTO
MapKHPOBAHHOCTH KEHCKOTO poja ¥ HeMapKHUPOBaH-
HOCTb MYXCKOTo. MapKUpOBaHHOCTb KEHCKOTO HE J0-
MyCKaeT MYXCKOTO, HEMapKUPOBAHHOCTh MYXKCKOTO
JIOTYCKAEeT U KEHCKUH.

B. XbrocroH [8, p. 31-33], A. Kymap [9, p. 15-31],
A. Kynkapuu [21], A. Kpumna [2, p. 1-10], T. Orenc [10,
p. 206] Ha OCHOBAaHUU CEMAaHTUUYECKUX PA3INUYUN U aHa-
nm3a (GopMBI (OHTOIOTHYECKHUIT ITOX0/T) BBLACIIAIOT /1BA
[IOJIBUJIA OBAHOEA.

1. Itaretara dvandva (utapetapa nBanzga) / dvandva
of “one and the other” (mBanaBa omHOrO M JApyroro) /
YHCTO KOITYJIATUBHBIC KOMITO3UTBL. DTH CaMaChl COCTOST
13 PaBHOINIPABHBIX WIECHOB (IIBYX, TpeX U Oojee), coenu-
HSIEMBIX B OOBIYHOM CHHTAKCHCE COIO30M u. DIIEMEHTHI
CJIOBA JIBaHJIBAa BXOAST B HETO B BUJE CBOMX OCHOB, 0€3
OKOHuYaHUil. Pox ompeneisiercs 1o nocieiHeMy 4ieHy,
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a 9ucIio (ABOWCTBEHHOE MIIM MHOXXECTBEHHOE) 3aBUCUT
OT ymcia KoMoHeHToB. Harpumep, rama-krsnau — Rama
and krsna; ceogpuzuxa — reorpadus u pusuka, zeco-
cmeny — JIeC U CTellb.

2. Samahara dvandvas (HecknoHsieMasi BaHJIBa,
dvandva of a combination / 1BaHBa COBOKYIHOCTH). J|Ba
AIIEMEHTA BBICTYMAIOT KaK €IMHOE 1IeJI0€ U COBOKYITHOCTh
SIBJISICTCS] OCHOBHBIM 3HAYCHUEM, [TOITOMY ITHU CIIOKHBIC
CJIOBa BCETJA CPEIHETO POja, CIWHCTBEHHOTO YHCIA.
Hanpuwmep, hasta-padam (pyku-rnoeu = ‘KoHEYHOCTH),
din-rat (1eHb-HOUb = CyTKH); X/1€h-co1b = ‘e/a, yrole-
HUE’, 1eCONAPK, NAAu-NaAIamKd, 6a20H-pecmopaH.

B. XsroctoH [8, p. 31-33], A. Kymap [9, p. 15-31],
A. Kynkapnu [21], A. Kpumna [2, p. 1-10] Beimenstor
enle W TpeTUd MmoaBuia ABaHABa — ckasesa (dKkaceca)
JIBaHIBA, KOTOPAs UCIIOIB3YETCs ISl BBIPAKEHUSI TAPHI:
Harnpumep, swan couple (napa nebejeit), 0gyoopmuwlii
(nBa OGopta), 0eydonvuwlii (1BE N0IM), 08yauKuil (1Ba
JIMKA).

WTaxk, ciioykHbIe cI0Ba IBaH/IBA MOTYT HCIIOTBb30BATh-
CsI B CAHCKPHTE JUTI 0003HAYCHUSI IBYX PA3HBIX 0OBEKTOB
KaK OJIHOTO, [UIsl BBIPAXKECHUSI COBOKYITHOCTH HITH MaphI.

TpeThiM BUIOM CIIOXKHBIX CJIOB CAHCKPHTA SIBIISICTCS
bahuvrihi (6axyBpuxu, repmut [Tannnn). A. Kymap [9,
p- 15-31], A. Kynkapuu [21], A. Kpumna [2, p. 1-10]
CUUTAIOT MX JK30ICHTPUICCKUMH CIOKHBIMH CIOBaMH,
T. €. OHH HE MMCIOT IJIaBHOTO KOMITOHEHTa. B Takmx
SIIUHHIIAX TIEPBBIA KOMIIOHEHT — 3TO CYIIECTBUTEIBHOEC
WY TIPUIIATaTelbHOE, & BTOPOH WM TOCIICAHUH YIIeH —
CYIIECTBUTEIBEHOE, KOTOPOE CTAHOBUTCS MPHJIAraTelib-
HBIM U MIPUHUMAET POJ] U YKCIIO ONPEACSIEMOTrO MPe/-
mera. [IpunararenbHbie-0aXyBpUXH OTHOCSITCS K IPYTO-
My OOBEKTY, 4e€M TOT, KOTOPBIH OMHCAH COCTABHBIMU
anemenTamu. Ha ocHoBe ananmsa (popMel (OHTOTIOTHYE-
CKHMI TIOJIX0A) U 0COOCHHOCTEH (PYHKITMOHMPOBAHHUS
(bynkmonanpHbIH monxon) B. XeroctoH [8, p. 31-33],
A. Kymap [9, p. 15-31], A. Kynkapau [21], A. Kpumina,
IT. Carynypu, A. Kymap [2, p. 1-10] nenst 6axyBpuxu
HA YETHIPE TPYIIIIEL.

1. samanadhikarana bahuvrthis / appositional / appo-
sitional possessive compounds (6axyBpUXH MIPUIOKEHUS
/ IPUTSDKATEIIbHBIC 0aXyBPHXH MIPUIIOKCHUS) — CIIOMKHBIC
CJIOBa, BCE DJIEMEHTHI KOTOPBIX CTOST B OJIHOM TIaJIeXKe U
OJTHOTO pojia. B 3aBUCHMOCTH OT TOTO, B KAKOM MaIekKe
CTOSIT KOMIIOHCHTBI, BBIICIIAIOT IECTh MOABUI0B. Ha-
npumep, labdhodaya (Teop. 1.) / momyYeHHBIH TyTEeM
POXICHUS, POXKICHHBIN, B PYCCKOM: OJIUHHOPYKUIL,
ceemnoeonocwlii. B paMkax TaHHOW TPYIIIBI HA OCHOBE
CEeMaHTHYCCKHUX PAa3IUUNil BBIICIISIOT CIICTYFOIITHE IO/
BHJIBL:

a) dig-bahuvrihis (0axyBpuxu HampaBICHUS) HC-
MONB3YIOTCS ISl 00pa30BaHMsI HA3BAaHUU HANIPABICHUN
WV IYHKTOB HAa3HAYCHUS: Uttara-pirva/ceBepo-Boc-
TOK; B PYCCKOM: cegepo-3anad, 1020-3anao, 1020-60c-
MOUHDLIL,

0) reciprocal combat bahuvrihis — 6axyBpuxu, omnu-
CBIBAIOIIIUE BCTPEUHBIH 001, DTO HECKIOHIEMBIC CIOXK-
HBIE CIIOBA: HanpuMep, kesdakesi — 6uta, iepe KOTOPOn
JIIOIIM XBAaTalOT APYT JIpyra 3a BOJOCHI, BOJIOC 3a BOJIOC;

B) samkhya bahuvrhis / 6axyBpUx# YUCIUTENbHBIX:
1) GaxyBpHuxH, B KOTOPBIX MEPBBIH 3JIEMEHT — OAHO M3
TPEX CJIOB: OKOJIO, MPUOIU3UTENBHO + YHCIHTENBHOE,
HeTAJIEKO OT + YHUCIHUTENBHOE, O0NIee YEM + UUCITUTETD-
HOE, 3TH CJIOBa MOXOKM HAa TCHUTHUBHBIC TATIyPYyIIU C
0o0paTHBIM TIOPSAKOM CJIOB; 2) dvi-trah (two or three /
JIBA-TPU = “HEMHOTO’) — CPOJIHU JBaH/Ba; 3) dvi-dasah
(ten [repeated] twice, / CTO); B PYCCKOM: uemblpexcom-
JlemHuil, cemucomaemue, Cmoo0eeAHoCHOMUIIUOH-
Hblil; 4) 00a KOMITOHEHTA — YUCITUTEILHBIC: MPexXcont-
MbICAUHDLIL

r) 6axyBpUXH, B KOTOPBIX 00a 3JeMEHTa UMEIOT
OJIMHAKOBYIO (POPMY U COENUHSIOTCS B CIIOKHOE CJIOBO
JUTS TIepeayy 3HaueHUs ‘ITOT .

2. Vyadhikarana unu Non-appositional bahuvrihis /
HE MPUIIOKEHHBIC 0aXyBpPUXHU — CJIOKHBIE CIIOBA, B KOTO-
PBIX TIEPBBINA AJIEMEHT COOOIAET TOTIONHUTEILHYIO HH-
¢dopmanuto 0 BTopoM. KOMIOHEHTBI 3THX CJIOB CTOSIT B
Pa3HBIX MajeKax U Pa3HOTO Poja:

a) pradi-bahuvrihis (prepositional bahuvrihis / ipe-
MO3UIIMOHANBHBIE (TTPEIOKHBIE) 0aXyBpPUXH COOTBET-
CTBYIOT MpaJH-TaTIypymiaM (mpedukc + mpuuactue +
CylIecTBUTEIbHOE): cakra-panih — “c quckoM B pyke”;

0) saha-bahuvrihis (caxa-6axyBpuxu) — CIOXKHBIC
CJIOBa ¢ HeoTAesieMbIMH npedukcamu saha (¢) WM ero
3aMEHOI Sa- B Ka4eCcTBe MepBoro AeMeHTa. Hanpumep,
sa-putrah co cBouM ChIHOM. B 3Tux OaxyBpuXHU Bce
CJIOKHOE CIIOBO M BTOPOM DIIEMEHT SIBISIOTCS YYaCTHH-
KaMU OJTHOTO J€HCTBUSA: HALIPUMED, Sa-putro gatah — on
TIOIIIEJT CO CBOUM ChIHOM. [Ipeduke sa- MOXKeT 03Ha4YaTh
samana (oauH U TOT *e) win sadrsa (Tog00HbIH, MOXO0-
KUH): Sa-varnah (IPAHAICKALIIH K OAHOMY COITHATb-
HOMY KJIACCY);

B) Anckapada bahuvrihi (MHOTOCIOXKHBIEC OaXyBpH-
XH) — CIIO)KHBIC CIIOBA 0aXyBPHXH, COCTOSIIIE U3 Oojee
YeM JIBYX JIEMEHTOB: UHOO-cpeduzemHomopckuii [Vn-
n|_o{-}cepn_u 3eM=bH_0 MOp=bCK_Wii|, 06adyamuue-
mulpexzpannblil [1B_a neceH=T K 4eTblp’ OX IpAH=BH
BIH].

3. Nan-bahuvrihis (negative bahuvrthis / orpunarens-
HbIC 0aXyBPHXH) OTHOCSTCSI K OTPHIIATEIHLHBIM TaTIypy-
IIaM.

4. Irregular bahuvrihis / HenpaBUIbHBIC 0aXyBPUXH
COOTBETCTBYIOT HETIPABWIGHBIM TaTITypyIlaM, Ha KOTO-
PBIX 9TH CIIOBa OCHOBBIBAIOTCS. B 3THX camacax mepBeIM
AIIEMEHTOM SIBIISICTCS TIPHYACTHUE ITPOIIEIIICTO BPEMEHH:
Hanpumep, dharma-ratel — TOT, KTO JIIOOUT 3aKOH / JTtO-
OsILMii 3aKOH.

Nrtak, OCHOBHOH XapaKTEpUCTUKOW CIOKHBIX CIIOB
0axyBpHUXU SBIISIETCA OTCYTCTBHE TIIABHOTO YJIeHA, BCIIE/I-
CTBHE YET0 OHM OMUCHIBAIOT BHEIIHUH MO0 OTHOLICHHUIO K
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cJIoBy 00beKT. Ha 0OCHOBE OHTOJIOTHYECKOTO U (PYHKIIHU-
OHAJIFHOTO IOIXOJ0B K 0aXyBpHUXH OOBIYHO OTHOCST
0axyBpUXU NPUIOKEHUS (0aXyBpHXH HANpaBICHUH,
OMKCHIBAIOIIME OTBETHBIN OO, YMCIUTEIBHBIX U Tepe-
JIaroIlue 3Ha4eHue ‘3TOT ), He MPUIIOKEHHbIE 0aXyBpUXHU
(mpaau WM TIpeUIoKHBIE 0aXyBpUXH, caxa-0axyBpUXH
Y MHOTOCJIOXKHBIE), OTPULIATENIbHBIC U HENPaBUIbHbBIE
0axyBpHUXH.

UYeTBepThIM BUJIOM CIOKHBIX CJIOB CAHCKPHUTA SIBIIS-
eTcs avyayibhava (asasdxasa, B epeBojie “HECKIIOHsIE-
MBIii”) — SHIIOIIEHTPUIECCKUE CIIOXKHBIE coBa [2, p. 1-10;
9, p. 15-31; 21], B KOTOPBIX TIEPBBIN AIIEMEHT (TIPEAIOT,
pUYyacTue, Hapeyre, OTHOCUTEIBHBIC HECKIOHSIEMBIE
YaCTHIBI) — CHHTAKCUYECKH TJIABHBINA, MOITOMY HX U
Ha3BIBAIOT HECKIIOHSEMBIMH CaMacaMH, HapCUUSIMHU.
Bropoii anemMeHT (CyiecTBUTENbHOE), KOTOPBI CTOUT B
OJTHOM M3 KOCBEHHBIX Majiekeil (majgex onpeaensiercs
MEPBBIM YJICHOM), YTOUHSICT, MOTU(DHUIMPYET MEPBIA U
MOKA3BIBACT, YTO 3TO CIOXKHOE CJIOBO HCIIOJIB3YETCS B
KaueCTBE Hapeurs. DTH SMHUIBI IPEACTABISIOT (Ppasbl
C TIPE/ITIOTOM MJIH HapEeYHeM, COKPAIIICHHBIE JIO CIIOKHBIX
CIIOB = CIIOBOCOYETAHHH = CHHTAarm, Hampumep:
yathanama «no nvenu, umeHem». [lpu ananmze snemen-
TBHI CTOSIT B CBOCH HadanbHOU dopme [8, p. 31-33; 10,
p. 206].

Avyayibhava (aBas0xaBa) mpencrasisieT coOoi
npe(pUKCATHHBIN TUIT CIIOBOOOPA30BaHIS HAPEUHIA, BKITFO-
Yaroluii B OOMBIIMHCTBE CBOEM NpeduKCaNbHbIe Hape-
4usi U, peke, caoxHbie Hapeuns. A. Kymap [9, p. 15-31],
A. Kynkapau [21], A. Kpumna [2, p. 1-10] Ha ocHOBaHUU
aHanuza GopMbl (OHTOIOTHYECKHUNA TIOAXO/) BBLACTSIOT
CJIC/TYIOIITIE TIOBUBI A68AAOXABYL:

a) TIEPBBIA DIIEMEHT TPEACTABICH HECKIOHICMbBIM
CJIOBOM: HalIpUMep, upakrsnam, B KOTOpOM upa (psiom,
ONM3K0) — HECKJIOHSIEMOE CIIOBO, BTOPOM AlIeMeHT Krsna
nMeeT hopMooOpazyronuii adhpukc, HO BCE CIOKHOE
CJIOBO CTaHOBHTCSI HECKJIOHSEMBIM — “psimom ¢ Kpwum-
HOU”; npomueoecmecmeeHHo — IPOTUB + SCTECTBCH-
HBI > €CTECTBEHHO; 00/1208PeMEHHO — NOITUHN > T0IIro +
BPEMEHHBIH > BPEMEHHO (J0JIr0 U BpeMEHHO — HECKJIO-
HSICMbIC HAPCUHs);

0) CIIO’KHBIE CIIOBA, B KOTOPBIX BTOPOH 3JIEMEHT — 3TO
HECKIIOHSEMOE CIIOBO: 37106pe0HO — 310 + BpEIHbII >
BpEIHO (HECKJIOHSIEMOE Hapeuue), KYnOI06UOHO — KY-
1011 + BUJIHBIN > BUIHO (HECKIIOHSEMOE Hapedne);

B) CJIOKHBIE CIIOBA, B KOTOPBIX MEPBBIA AJIEMEHT
MIPEACTABICH YHCIUTCIBHBIM, a BTOPOH JJIEMEHT — 3TO
CJIOBO, CBSI3aHHOE C peKaMu (TPYyIINa U3 CEMU PEK);

T) CIIOKHBIC CJIOBA, B KOTOPBIX BTOPOH JIEMEHT OT-
HOCHUTCS K PeKaM, a HTOTOBOE CJIOBO OTHOCUTCS K APYTO-
My OOBEKTY, 9eM TO, KOTOPOE MPEICTABICHO COCTABHBIMU
ANIEMEHTAMU: ) peKu = Ha bepezy, Ha OCMPOGe, HA MbICY;

1) CJIOKHBIE CJIOBa, B KOTOPBIX IEPBBIN 3JIEMEHT —
YUCIIUTEIBHOE, @ BTOPOM DIIEMEHT CBS3aH C CeMbell /
YJIeHaMH CEMbH;

€) CIIO)KHBIE CJIOBA, B KOTOPBIX NPEIIIOTH across
(depe3) u in the middle (B cepemuHe) coeMHSAIOTCS CO
CIIOBOM, OKQaHYHMBAIOIINMCS Ha CY(P(UKCHI TepBoro (nume-
HUTEIBHOI0), TPETHEro (TBOPUTEIHHOTO) U ISATOTO
(abnaruBa) mamexeit: uepes u 6 cepeoune pexu lane; B
PYCCKOM: uepecnonocuya, 4uepeccmpounslil, CpeoHe2o-
006011, cpedHemecAUHbLIl.

B. XbiocToH [8, p. 33] BeIACHsCT enie (aKyIbTaTHB-
HBIC BapUAHTHI (6as10XA6bl, B KOTOPHIX O0BEIUHSIIOTCS
MPeUIOr U CYNIECTBUTEIIBHOE B KOCBEHHOM MaIeikKe:
outside the forest, along the Ganga.

Takum 00pazoM, asasibxasbt — HECKIIOHSIEMbIE cama-
Cbl, QPYHKIMOHMPYHOIIIUE KaK Hapeuus (Mopgooruye-
CKO€ OCHOBAaHHE KJIACCU(UKAIUU) M OOCTOSTEIHCTBA
(pyHKIIMOHATFHO-CHHTAKCHIECKOE OCHOBAHHE ), KOTOPBIE
AHAJIM3UPYIOT, UCIIOIB3Ys X COCTABHBIC JICMEHTEI
(aHATHUTHKO-OMHUCATEIILHOE OCHOBAHHE).

3akjoueHue

PesynbraTsl MPOBEACHHOTO HCCIIEIOBAHUS MTO3BOJIS-
I0T CJleNlaTh cleylonue BbhiBOJbl. CIIOXKHBIE CIIOBA
CaHCKpUTA — ITO IIOJHO3HAUYHbIE CAMOCTOATEIbHbIE
SIMHHITHI (JaIle CyIIeCTBUTEIBHEIC U IPUIIaraTeIbHbIC ),
COCTOSIIIINE U3 IBYX, TPEX U OOee OCHOB (C HATHIHEM
MaIeKHBIX, POJOBBIX U YUCIIOBBIX OKOHYAHUHN TOJIBKO Y
MOCJIEHEH YacTH), ONpeaesIeHHON MocieI0BaTeIbHO-
CThI0 271eMeHTOB. CaMachl XapaKTepU3yIOTCsl HATMUUEM
OJTHOTO yJapeHus U apuxcanyeit mocieaHero 3J1eMeH-
Ta, MO3TOMY POJ OIPEENIACTCS MO MOCIEAHEMY YICHY
WM U3 KOHTEKCTa. YHCII0 ATUX eJUHUIL] 3aBUCUT OT THIIA,
a 3HaYCHHUE ONpPeNeNsieTcs, Kak PaBUIIO, U3 COBOKYITHO-
CTH 3HAYCHUH COCTABJISIONINX X KOMITIOHEHTOB.

WNnauiickas Tpaauus — 3TO TPAIUIUs TPaMMaTHKH
TOBOPSLIETO, B KOTOPOU IpeACTaBIIEHbI IIpaBUiIa Mepe-
XO0J1a OT TOBOPSALIETO K TEKCTY U ciayiiatomemy. OyHkuus
1 (hopMa — 3TO Te 0COOSHHOCTH CIIOKHBIX CJIOB, KOTOPHIE
JIOJDKCH 3HATh TOBOPSIIIHIA, YTOOBI OSI3BIKOBIISTH H IIOPO-
JKAATh WX, MOATOMY 3TH €IMHUIIBI aHAIU3UPYIOTCA Ha
OCHOBaHUHU OCOOCHHOCTEH (OPMBI (OHTOIOTUYICCKUI
MIOJIXO/), CMBICJIOBBIX OTHOILIEHUH COCTaBJISIOIIMX Ya-
cTeld (THOCEOI0THYeCKUH TOIX0) ¥ (PYHKIIMOHUPOBAHUS
((pyHKIIMOHANBHBIN TOAXON).

CnoXHBIE CJIOBa CAaHCKPUTA B COOTBETCTBHHU C HH-
JIMICKOM TpaauLnel AesITCs Ha YeThIpe OCHOBHBIX BUJIA!
TaTIypyla, 1BaH/Ba, OaxyBpuxu u aBasioxasa. Tammny-
Pyuiu — 3T0 SHAOLEHTPUUECKUE CII0KHBIE CJIOBA, COCTO-
SALIUE U3 CYLIECTBUTEIbHBIX, IPUIIaraTeIbHbIX, MECTOU-
MEHUH W mipudactuil. /Jeandea — 3T0 CIOXHBIE CIIOBA,
0003HaYAIOMINE TBA PA3HBIX 00BEKTa KaK ONH, COBOKYTI-
HOCTb U napy. baxyepuxu —31o camacel 03 IJIaBHOTO
YJieHa, KOTOPbIE ONUCHIBAIOT BHEUIHUN 110 OTHOLLIEHHUIO
K CIIOBY OOBEKT. A8as10Xa8bl — HECKIOHSIEMBIE CaMachl,
(yHKUHMOHUPpYIOIIME KaK HApEUUs U 00CTOSTEIbCTBA.
B pamkax kaxaoro u3 BUAOB BBIICISIOTCS YacTHBIC
TIOJIBU/IBI.
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